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SOLUZIONI VETRATE PER INTERNI INTERIOR GLAZED SOLUTIONS

single layer 6 cm

Efitable dispone di un programma di
pareti divisorie versatile e sofisticato.

UNIKA rappresenta un' innovativa
soluzione progettuale per twtt i casi
in cui si richieda un sistema

in grado di gestire pareti monolastra
o doppia lastra con alte prestazioni
acustiche. Il sistema si integra
totaimente con ke partizioni cieche

e con i contenitorl
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Elitable has a very versatile and
sqphisticated partition wall prograrm.

Urika partition wail represents an
imnovative praject slution wherever
s required a partition wall able to
manage central single layer and
abuble iayer, with high acous tic
performances. The system is tatally
integrated with the solid partition
systems.

single layer 6 cm-curved « .




monovetro 6 cm
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Se desiderate che il vostro ufficio
abbia un' immagine vincente,
Unika & la scelta ideale, grazie
alr eleganza e alla robustezza.
Unika garantisce un notevole
impatto visivo nell' ambiente
lavoraivo.

If you're looking to make an
impression with your office,
Unika is the ideal choice.
Styfish and commanding, these
expertly crafted partitions are
guaranteed to make 3 strong
visual impact in any office
environment.
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Spazi funzionali e polifunzionali,
ambienti per lavorare, documentarsi,
leggere, incontrarsi. Scelte formali
perfette che si percepiscono nelle forme,
nei materiali e nell” equilibrio
compositivo.

Functional and multifunctional
spaces where to work. to read, to
meet. Perfect formal chaces that
can be perceived in shapes and
materials.




unika:appeal

Il fascino di UNIKA sta nel suo minimalismo

contemporaneo. Guesto conferisce grande

senso di apertura all” ambiente di lavoro pur
fornendo adeguata separazione e controlio
del rumore, anche in spazi contenuti.

La modulazione della trasparenza del vetro,
ottenuta con I utilizzo di pellicole ¢ lavorazioni
superficiali, ga a grande eleganza e
controlio della luce e della privacy.




UNIKA1O
DOORS
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unika: qualita

Siamo orgogliosi di proporre pareti divisorie
di alta qualita e sicurezza : la varieta di tipi
di vetro, le diverse finiture del telaio e gli
accessori risolvono ogni esigenza di
progetto.

We are proud to make a high quaity
interior partition walls in aur own facory.
The variety of giass types, frame firishes
and accessories can solve every specific
orofect requirsments.







unika: versatilita

Elitable vanta una grande flessibilita e
integrabilita del vari sistemi di arredo
(pareti vetrate, deche, armadi.

Cid garantisce grande adattabilita e
facilita di instatiazione.

Un ufficio Elitable risove in modo
intelligente e mutevoll esigenze della
vostra attivita,

NI

Pannello fonoassorbente applicato su vetro.

Sound absorbing panel applied on glazed wall . versa [ lyl’t y :
21
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unika:versatility

Elitatie has a fiexivle wall system and every
product is campativle with others.

Every system is highly adaptable, versatile
and installation-friendly.

The smart sdlution designed to meet the
changing needs of your business.




Unika vetro + legno
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Pareti vetrate UNIKAG integrate con partizioni
cieche Parisol by Elitable, rivestimento finitura
essenza legno.

UNIKAE glass partitions, integrated with wood
veneerad Parisol by Eiitable solid walls.




Multiple solutions and firishes for
walls covered in wood or melamine

In this profect the integration of
natural wood with glass gives great
- fonal talance and. W

Entrance hails, waiting and rooms,
reception areas created with the
desired wall system in relation Lo the
requirements of privacy and brightness.

monovetro 6 cm







Purezza nella progettazione e nei
materiali per distinguersi nell'estetica e
nella funzionalita.

La massima trasparenza come obiettivo,
anche con il sistema doppio vetro.

= Purity on the design and materi,
passion for being dfferent in the
s and functi

Byt ﬂ as a first step toprovide also with the
E double layer system.

il

unika doppio vetro 10 31




Ogni spazio ha una propria essenza, una personalita che nasce dalla semplicity
ed eleganza rispetlando l'obietlivo per il quale & slato creato.

Le pareti doppio velro permettono la massima privacy senza compromettere la
raffinatezza e la trasparenza.

Each space has an own essence, simpiicity and

elegance that comply with the obfective for what it was created.

Double Glass partitions aflow maximum privacy without compromising the
refinement and Lransparency.
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unika double layer




DETTAGLI TECNICI

TECHNICAL DETAILS




monovetro 6 cm TECHNICAL DETAILS

SEZIONE CRIZZONTALE

g
it1

ORZONTAL SECTION
a0
18 2
|
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Arotio xd Hn sumne polcabonsta
Abmnium folycsbonie Hprofle.

single layer 6 cm

Parete divisoria UNIKA 6 con lastra
singola in vetro stratificato 5+5 (ovb 0,38).
E-‘“ 1 Partition wall UNIKA 6 with single siab in
) stratified glass 5+5 (ovb fin 0.38)

SEZIONE ORIZZONTALE

INCROGO AT

OARZONTAL SECTION

T CROSS LONT

RO SR | | S I8 Incrocio a T e angolo a 90°,

profili perimetrali in estruso di aluminio,
finitura anodizzato o inokrom (lucido).

Iways Tcross joint and 90° angle,
Ancdized or inokrom extruded aluminiurm
perimetrical profiles.

40
18, 22

SEZIONE ORIZZONTALE
ANGOLO 207

ORZONTAL SECTION
HANGE
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doppio vetro 6 cm

Sezione orizzontale doppio vetra
Horizanial section dbubie fayer

Profo ad Hin afiuminiabolicarbonato.
alurmiriurmybolycarbonate H profite

Deppia lastra incrocio a T
eangalo a 80°
Doutwe layer T cross and 90° angle

22 18

Sezione verticale doppio vetro 6 cm
Vertical section doubie layer & em
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TECHNICAL DETAILS
Double layer 6¢cm




Doppio vetro 10 cm
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Double layer 10 cm

Sezione orizzontale doppio vetre: attacco a muro, incrocio a T, angolo 90°.
Horizontal section deuble layer : wall connection, Teress joint. 90° ange

S|

30 2[)1

100

Sezione verticale doppio vetro 10 cm.
Vertical section double layer 10 cm.

12,20 ‘

TECHNICAL DETAILS
Double layer 10 cm

&

Frofio ad H i sliminopolesbonzta
suminumipolyctonie Herofle
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. Porte vetro unika 6/10 cm

[
I §2
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SEDONE ORIZZONTALE PORTA MONOVETRO 6 O
ORIZINTAL SECTON SNGLE LAYER & O4

\

| K4

SEZIONE ORIZZONTALE PORTA DOPFIO VETRO6 (4
ORZONTAL SECTION DOUELE LAYER 6 OM

SEZIONE CRIZZONTALE PORTA MONOVETRO 10 OM
ORZONTAL SECTION SNGLE LAYER 10 O4

I L
| ~
SEZIONE ORIZZONTALE PORTA DOFFIO VETRO 10 0OM

OAZONTAL SECTION DOUBLE LAYER 1OCM

TECHNICAL DETAILS
adoors

Porta vetrata

La porta in vetro o Unika p dl
tipo monalitico, caratternzzats dala mancanza of telzio delfanta
mabie In VEtro e prowvista d montante ai Battuta, oppure
Intelalata neka struttura, qualora sl desiderino

magglon performance acustiche. Nella porta doppio vetr ie
lastre sono sempre Intelaiate.

Le cemiere supeariore ed inferiore sono realizzate su dsegno,
In auminio anodizzato & accialo Inox, per garantire il
cofiegamento al montante di battuta e scaricare |l peso deifanta
nel pavimento tramite apposito dlindro d raccordo @ bussola ol

fissagalo.

Glass door

Monoiehic moble glass wing
proviced with upright. The coubk iayer door has tiamed glass
eements.

Up and down phot is made up on design, sivered anodized
SlmnLm and NOX Ste t0 Grant the CoNNETion o the Lpright
and download the welght of the wing o the oL through Speaific
connection alinder and fixing inner door.

SEPONE ORQZONTALE PORTA GECA
RO TAL SEC

CHAVE ELETTRONCA CON CONTROLLE
ACLESS: TRAMITE APP SNARTPHONE ©
cann

SNART ELECTIRONC KEY W0 ACCESS
CONTROL USPES MARDYICHE A%
Anpcans




Integrazione armadio
con parete monovetro
e doppio vetro:

s =
(o= ~
Gl armadi Eitabie sono perfettaments In[ég!&l con
e pareti awiscrie vetrate Unika.
Questo per assicurare afambiente di lavoro, oitre al
K = massimi standards tecnoicgicl e di archiviazione,
e s LTSRS, | anche unimmagine dl prestigio In cul nula & lasclato
alcaso.
Sezioni verticali Vertical sections
i
! " 1 Orrice cabinets with dfterent aimensions are perectly
i i wien par 3
; 1 the best tec and
) H i fhing standards aswell 353 tandng image where
i - L ! noehing has been left to chance.
i
i
|
‘ i
H — =k ey
] i
! i
i ¢ ]
!
Sezioni orizzontali Orizontal sections

Prospetto tipo- armadio con sopraluce e
specchiature vetrate,

Double layer partition with integrated
cabinet.
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TECHNICAL DETAILS
Unika+ storage units




Integrazione armadio
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Sezioni orizzontali Orizontal sections

Prospetto tipo- armadio con sopraluce e
specchiature vetrate,

Double layer partition with integrated
cabinet.
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TECHNICAL DETAILS
Unika+ storage units
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Elitable S.r.l.

Via Caporalino, 3 25060 - Cellatica (BS)

Tel: +39 030 2520656 Fax: +39 030 2523112
info@elitable.com

www.elitable.com

UNIKA GLASS PARTITION WALLS

ELITABLE OFFICE FURNITURE

UNIKA PARETI VETRATE





